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See the notice on TED website 37450-2017 - Competition
Poland-Złocieniec: Construction supervision services
OJ S 22/2017 01/02/2017
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Związek Miast i Gmin Pojezierza Drawskiego
Postal address: ul. Piaskowa 6
Town: Złocieniec
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Postal code: 78-520
Country: Poland
Contact person: Robert Stanek, Roman Matuszak, Agnieszka Gutowicz
E-mail: zwiazek_miast@pojezierzedrawskie.com.pl
Telephone: +48 943633055
Fax: +48 943633050

:Internet address(es)
Main address: http://www.pojezierzedrawskie.com.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.bip.pojezierzedrawskie.com.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: związek międzygminny

Main activity
Environment

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Pełnienie funkcji Inżyniera Kontraktu nad projektami pn. „Modernizacja oczyszczalni ścieków 
w Złocieńcu, Drawsku Pomorskim, Czaplinku – Wodnik”.
Reference number: ZP.271.2.2017

Main CPV code
71520000 Construction supervision services

Type of contract
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/37450-2017
mailto:zwiazek_miast@pojezierzedrawskie.com.pl?subject=TED
http://www.pojezierzedrawskie.com.pl
http://www.bip.pojezierzedrawskie.com.pl
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II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest pełnienie funkcji Inżyniera Kontraktu nad projektami:
„Modernizacja oczyszczalni ścieków w Czaplinku – Wodnik”
„Modernizacja oczyszczalni ścieków w Drawsku Pomorskim – Wodnik”
„Modernizacja oczyszczalni ścieków w Złocieńcu – Wodnik”
Realizacja usług Inżyniera Kontraktu będzie realizowana etapami:
I. etap – nadzorowanie, koordynacja, rozliczanie robót budowlanych oraz sprawozdawczość 
rzeczowo – finansowa ( od daty podpisania umowy z Wykonawcą do daty zakończenia i 
rozliczenia robót)
II. etap – rozliczenie projektu z raportem końcowym.

Estimated total value
Value excluding VAT: 1 484 600,00 PLN

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
71310000 Consultative engineering and construction services, 71318000 Advisory and 

, , consultative engineering services 71621000 Technical analysis or consultancy services
, 71530000 Construction consultancy services 71540000 Construction management services

Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: Czaplinek, Drawsko Pomorskie, Złocieniec.

Description of the procurement
Inżynier będzie odpowiedzialny za:
1.wykonywanie usług w taki sposób, aby wykonawstwo robót było najwyższej jakości oraz aby 
roboty zostały zrealizowane w zaplanowanym terminie (określonym w kontrakcie na roboty) i 
w ramach przyjętego Wynagrodzenia;
2.sprawowanie nadzoru nad robotami w ramach kontraktu na roboty zgodnie z polskim 
Prawem Budowlanym;
3.zarządzanie kontraktem na roboty;
4.koordynację robót realizowanych zarówno w ramach kontraktu na roboty, jak i za 
koordynację wykonywania w ścisłej współpracy z Zamawiającym;
5.stałe monitorowanie realizacji robót;
6.dostarczanie raportów, opracowanych zgodnie z wymaganiami Zamawiającego, których 
wykonanie stanowi integralną część usługi;
7.dostarczenie Zamawiającemu razem z Przejściowym Świadectwem Płatności 
zweryfikowanych oświadczeń Wykonawcy Podwykonawców i dalszych podwykonawców 
dotyczących płatności za wykonane roboty przez nich (lub oświadczenia Wykonawcy o braku 
podwykonawców).
Aby wypełnić swoje zobowiązania, Inżynier powinien posiadać wysoko wykwalifikowany 
personel. Inżynier powinien zaangażować zespół ekspertów, którzy wejdą w skład Zespołu 
Kluczowego Personelu, posiadających łącznie multidyscyplinarną wiedzę inżynierską, 
zdolnych do wykonania swoich obowiązków jako Inspektorowie Nadzoru zgodnie z 
wymaganiami wynikającymi z polskiego Prawa Budowlanego. Inżynier Kontraktu powinien 
określić swoje własne potrzeby w odniesieniu do zastosowanej metodyki nadzoru i zatrudnić 
cały niezbędny personel wymagany do efektywnego i skutecznego nadzoru nad Robotami i 
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zarządzaniem umową na roboty. Ze względu na zakres, specyfikę, przewidywany charakter 
robót i pracy osób wchodzących w skład Zespołu Kluczowego Personelu – Zamawiający w 
miarę potrzeb oczekuje powołania przez Inżyniera Kontraktu wzmocnionych zespołów 
Inspektorów Nadzoru. Miejscem pracy wszystkich osób wchodzących w skład Zespołu 
Kluczowego Personelu oraz tych osób, które stanowią dla Zespołu wsparcie techniczne będą 
oczyszczalnie ścieków w Czaplinku, Złocieńcu, Drawsku Pomorskim.
W Raporcie Początkowym Inżynier Kontraktu będzie zobowiązany do przedstawienia 
organizacji i metodyki wypełnienia funkcji Inżyniera Kontraktu oraz kompletnej listy osób 
wchodzących w skład Zespołu Kluczowego Personelu, zaangażowanych dla realizacji Umowy.
Inżynier Kontraktu powinien wyposażyć osoby wchodzące w skład Zespołu Kluczowego 
Personelu w niezbędne wsparcie i techniczną pomoc innych specjalistów, którzy mogą być 
niezbędni do właściwej realizacji tej Umowy i Umowy na Roboty (np. dyplomowany geodeta, 
doradca prawny, ekspert od zabezpieczenia przeciwpożarowego, inżynier materiałowy, 
ekspert od spraw bezpieczeństwa itp.).
Inżynier Kontraktu zobowiązany jest do założenia i utrzymania przez cały czas trwania umowy 
biura zlokalizowanego w odległości nie większej niż 30 km od siedziby Zamawiającego,
w celu skutecznego wykonywania zadań Zespołu. Inżynier Kontraktu winien utworzyć i 
utrzymać biuro od momentu podpisania umowy z Wykonawcą Robót do odbioru końcowego 
obiektu. Pełne koszty wynajęcia, wyposażenia i utrzymania biura (wraz z opłatami za media, 
czynsz, połączenia telefoniczne, etc) jak również wszelkie koszty związane z zakupem
/wynajęciem, ubezpieczeniem i eksploatacją środków transportu zostaną poniesione przez 
Inżyniera Kontraktu. Wszystkie potrzeby związane z transportem w celu wypełnienia 
obowiązków Inżyniera powinny być zabezpieczone przez Inżyniera.
Termin realizacji Kontraktów na Roboty: 30.9.2018.
Planowany termin zakończenia obowiązków Inżyniera Kontraktu – do 31.12.2018.
Po zakończeniu realizacji zamówienia, Inżynier Kontraktu zobowiązany będzie do 
uczestnictwa w przeglądach gwarancyjnych zrealizowanej inwestycji. Okres gwarancji na 
wykonane roboty budowlane przewiduje się, że będzie wynosił 36 miesięcy od daty ich 
odbioru.

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Cena oferty / Weighting: 60 %
Cost criterion - Name: Doświadczenie Inżyniera Rezydenta / Weighting: 30 %
Cost criterion - Name: Zespół Kluczowych Specjalistów / Weighting: 10 %

Estimated value
Value excluding VAT: 1 484 600,00 PLN

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 31/12/2018
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
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Identification of the project:

Additional information
1. Wybór najkorzystniejszej oferty odbędzie się w trybie przewidzianym w art. 24aa ustawy 
Pzp,
2. Każda oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości 25 000 PLN. Wadium może być 
wniesione w formach określonych w art. 45 ustawy Pzp,
3. Zam. przewiduje możliwość udzielenia zamówień podobnych z art. 67 ust. 1 pkt 6) ustawy 
Pzp do wysokości 20 % zam. podstaw. na warunkach umowy podstawowej.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. Ocena spełnia wyżej 
wskazanego warunku nastąpi na podstawie przedstawionego przez Wykonawcę 
oświadczenia, o którym mowa w rozdz. VI ust. 6.1 SIWZ. (JEDZ).

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej, jeżeli wykaże, że:
1) Wykonawca osiągnął minimalny roczny obrót, w przedmiocie świadczenia usług 
związanych z zarządzaniem i nadzorem projektami inwestycyjnymi, w wysokości nie mniejszej 
niż 2 000 000 PLN (dwa miliony złotych), za ostatnie 3 lata obrotowe, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – za ten okres.
2) posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości 1 200 000 PLN,
3) jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną ubezpieczenia 6 000 000 PLN.
W celu potwierdzenia spełnienia warunku, Wykonawca musi zawrzeć odpowiednie 
oświadczenie
w części IV sekcja B Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) – 
wypełnionego zgodnie z załącznikiem nr 5 do SIWZ.
O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu na 
podstawie art. 24 ust. 1 oraz art. 24 ust. 5 pkt.1) i 8) ustawy Pzp.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni warunek dotyczący zdolności technicznej lub zawodowej, jeżeli wykaże, że:
1. wykonał w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej 1 usługę, która polegała na 
pełnieniu funkcji Inżyniera Kontraktu/Inwestora Zastępczego (lub równoważnej) nad budową, 
rozbudową lub modernizacją oczyszczalni ścieków komunalnych o wartości usługi nie 
mniejszej niż 800 000 PLN netto, z podaniem jej wartości, przedmiotu, daty wykonania i 
podmiotu na rzecz którego została wykonana.
W celu potwierdzenia spełnienia warunku, Wykonawca musi zawrzeć odpowiednie 
oświadczenie
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w części IV sekcja C pkt. 1b) Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) – 
wypełnionego zgodnie z załącznikiem nr 5 do SIWZ.
2. dysponuje następującymi osobami skierowanymi przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, odpowiedzialnych za świadczenie usług, które należy wpisać do 
oświadczenia JEDZ:
— warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca załączy do oferty wymagany wykaz osób – 
tzn. Zespołu Kluczowego Personelu i wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował nimi:
2.1 jedną osobą na stanowisko Inżynier Rezydenta, która posiada:
— wykształcenie wyższe techniczne, co najmniej 10 letnie doświadczenie zawodowe w 
zarządzaniu lub koordynacji procesu inwestycyjnego, w tym, co najmniej 2-ch inwestycji o 
wartości nie mniejszej jak 10 000 000 PLN brutto każda, związanych z budową, modernizacją, 
rozbudową lub przebudową oczyszczalni ścieków komunalnych, funkcję Rezydenta nie można 
łączyć z innymi osobami funkcyjnymi wymaganymi przy realizacji Projektu,
— od Inżyniera Rezydenta wymagana będzie znajomość Programu Operacyjnego 
Infrastruktura i Środowisko.
2.2 jedną osobą na stanowisko inspektora nadzoru w zakresie robót konstrukcyjno-
budowlanych, która posiada:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności konstrukcyjno-budowlanej lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, 
które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów
— oraz minimum 5-letnie doświadczenie zawodowe w nadzorowaniu robót, w tym co najmniej 
na dwóch inwestycjach obejmujących budowę, rozbudowę lub modernizację oczyszczalni 
ścieków komunalnych, o wartości nie mniejszej jak 10 000 000 PLN brutto każda, lub
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na 
podstawie wcześniej obowiązujących przepisów oraz minimum 15-letnie doświadczenie 
zawodowe w nadzorowaniu robót, w tym co najmniej na dwóch inwestycjach obejmujących 
budowę, rozbudowę lub modernizację oczyszczalni ścieków komunalnych, o wartości nie 
mniejszej jak 10 000 000 PLN brutto.
2.3 dwie osoby na stanowisko inspektora nadzoru w zakresie robót instalacyjnych sanitarnych, 
która posiada:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych lub odpowiadające im ważne uprawnienia 
budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów,
— minimum 5-letnie doświadczenie zawodowe w nadzorowaniu robót w zakresie branży 
sanitarnej, w tym co najmniej na dwóch inwestycjach obejmujących budowę, rozbudowę lub 
modernizację oczyszczalni ścieków komunalnych, o wartości nie mniejszej jak 10 000 000 
PLN brutto każda,
Minimum level(s) of standards possibly required: 
2.4 jedną osobą na stanowisko inspektora nadzoru w zakresie robót sieci, instalacji, urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych i AKPiA, która posiada:
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń
w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych
i elektroenergetycznych lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały 
wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów,
— minimum 5-letnie doświadczenie zawodowe w nadzorowaniu robót, w tym co najmniej na 
dwóch inwestycjach obejmujących budowę, rozbudowę lub modernizację oczyszczalni 
ścieków komunalnych, o wartości nie mniejszej jak 10 000 000 PLN brutto każda,
2.5 jedną osobą na stanowisko inspektora nadzoru robót drogowych, która posiada:
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— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczeń
w specjalności drogowej uprawniające do kierowania robotami drogowymi lub odpowiadające 
im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów,
— minimum 5-letnie doświadczenie zawodowe w kierowaniu lub/i nadzorowaniu robót 
drogowych na co najmniej dwóch inwestycjach o wartości robót nie mniejszych niż 2 000 000 
PLN brutto, lub
— uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności drogowej 
uprawniające do kierowania robotami drogowymi lub odpowiadające im ważne uprawnienia 
budowlane, które zostały wydane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów,
— minimum 15-letnie doświadczenie zawodowe w kierowaniu lub/i nadzorowaniu robót 
drogowych na co najmniej dwóch inwestycjach o wartości robót nie mniejszych niż 2 000 000 
PLN brutto,
2.6 co najmniej 1 osobą na stanowisko specjalisty ds. rozliczeń, która posiada:
— wykształcenie wyższe,
— doświadczenie zawodowe w rozliczeniu przynajmniej dwóch zakończonych inwestycji o 
wartości nie mniejszej niż 10 000 000 PLN brutto każda.
— od specjalisty ds. rozliczeń wymagana będzie znajomość Programu Operacyjnego 
Infrastruktura i Środowisko.
2.7 co najmniej 1 osobą na stanowisko technologa, która posiada:
— co najmniej 5 – letnie doświadczenie zawodowe, w tym pełniącej funkcję technologa 
rozruchu przy realizacji co najmniej 2 oczyszczalni ścieków komunalnych o wartości 10 000 
000 PLN brutto każda,

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Zgodnie z załącznikiem nr 11 do SIWZ (wzór umowy).

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2016/S 190-340804

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 14/02/2017 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/340804-2016
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 15/04/2017

Conditions for opening of tenders
Date: 14/02/2017 10:30Local time: 
Place: 
Związek Miast i Gmin Pojezierza Drawskiego, ul. Piaskowa 6, 78-520 Złocieniec.
Information about authorised persons and opening procedure: Roman Matuszak, Robert 
Stanek, Agnieszka Gutowicz Otwarcie ofert jest jawne. Bezpośrednio przed otwarciem ofert 
Zamawiający poda kwotę jaką zamierza przeznaczyć na realizację zamówienia. Podczas 
otwierania ofert zamawiający poda nazwy i adresy wykonawców, a także informacje dotyczące 
ceny oferty, terminu wykonania zamówienia, okresu gwarancji i warunków płatności zawartych 
w ofertach.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1.Wykaz oświadczeń składanych prze Wykonawcę wraz z ofertą w celu wstępnego 
potwierdzenia że nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu:
1)Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (zwany dalej „JEDZ”)wg. załączników 3,4,5 do 
SIWZ
2)JEDZ dotyczący innych podmiotów o których mowa w pkt. 6.26; 6.27; 7.1 SIWZ
2.Wykaz oświadczeń i dokumentów składanych przez Wykonawcę na wezwanie 
Zamawiającego w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia:
1)wykonawca składa:
a)informację z Krajowego Rejestru karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt.13), 14) 
i 21) ustawy Pzp wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem składania ofert lub 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu,
b)zaświadczenia właściwego naczelnika Urzędu Skarbowego wg. §5 pkt. 2 Rozporządzenia 
Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126)
c)zaświadczenia ZUS lub KRUS wg.§5 pkt. 3 Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 
(Dz.U. 2016 poz. 1126)
d) odpisu z właściwego rejestru wg.§5 pkt. 4 Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 
(Dz.U. 2016 poz. 1126)
e)oświadczenia Wykonawcy wg.§5 pkt. 5 Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.
U. 2016 poz. 1126)
f)oświadczenia Wykonawcy wg.§5 pkt. 6 Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.
U. 2016 poz. 1126)
g) oświadczenia Wykonawcy wg.§5 pkt. 9) Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.
U. 2016 poz. 1126)
3)Podmioty zagraniczne składają dokumenty wg.§7 i §8 Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 
26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126)
3.W celu potwierdzenia spełnienia warunków Zamawiający żąda:
a)sprawozdania finansowego za okres nie dłuższy niż ost. 2 lata obrotowe wg.§2 ust. 2 pkt. 1) 
Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126)
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b)Informacji z banku wg.§2 ust. 2 pkt. 3) Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.U. 
2016 poz. 1126)
c)informacji, że Wykonawca jest ubezpieczony OC wg.§2 ust. 2 pkt. 4) Rozporządzenia 
Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126)
d)wykazu robót budowlanych wg.§4 pkt. 1) Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.
U. 2016 poz. 1126)
e)wykazu osób wg.§4 pkt. 10) Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 
poz. 1126)
4.Wykonawca w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia na stronie internetowej 
informacji z otwarcia ofert, przekazuje Zamawiającemu oświadczenie o przynależności lub 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 23) 
ustawy Pzp.
Wraz ze złożonym oświadczeniem Wykonawca może przedstawić dowody, że powiązania z 
innym Wykonawcę nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielnie 
zamówienia.
5. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie każdy wykonawca składa dokumenty i 
oświadczenia wymienione w §5 pkt. 1-6) i pkt.9) Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 
26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126). Pozostałe dokumenty dotyczące spełnienia warunku w 
postępowaniu Wykonawcy składają w zakresie, w którym każdy z nich wskazuje spełnienie 
warunku w postępowaniu.
6.Wykonawca który powołuje się na zasoby innych podmiotów w celu wykazania braku 
podstaw do wykluczenia składa dokumenty i oświadczenia tych podmiotów wymienione §5 
pkt. 1-6) i pkt.9) Rozporządzenia Ministra Rozwoju z 26.7.2016 (Dz.U. 2016 poz. 1126) oraz 
pozostałe dokumenty dotyczące spełnienia warunków w zakresie jakim powołuje się na ich 
zasoby. Wykonawca wraz z dokumentami składa zobowiązanie tych podmiotów do oddania 
mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji zamówienia.
Oferta powinna być sporządzona w języku polskim.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Pouczenie o środkach ochrony prawnej przysługujących wykonawcy w toku postępowania o 
udzielenie zamówienia.
20.1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy Pzp.
20.2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy PZP, zawierać zwięzłe przedstawienie 
zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające 
wniesienie odwołania.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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20.3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej lub w 
postaci elektronicznej, podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy 
pomocy ważnego kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego 
wymagania dla tego rodzaju podpisu.
20.4. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
20.5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Pzp albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób.
20.6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest 
prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień SIWZ, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej.
20.7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 20.5 i 20.6. SIWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
20.8. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze oferty najkorzystniejszej odwołanie wnosi się nie później niż w terminie:
a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia.
b) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
20.9. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Krajową Izbę Odwoławczą 
orzeczenia.
20.10. Wykonawca może zgłosić przystąpienie do postępowania odwoławczego w terminie 3 
dni od dnia otrzymania kopii odwołania, wskazując stronę, do której przystępuje, i interes w 
uzyskaniu rozstrzygnięcia na korzyść strony, do której przystępuje. Zgłoszenie przystąpienia 
doręcza się Prezesowi Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo elektronicznej 
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu, a jego kopię przesyła się zamawiającemu oraz wykonawcy 
wnoszącemu odwołanie.
20.11. Wykonawcy, którzy przystąpili do postępowania odwoławczego, stają się uczestnikami 
postępowania odwoławczego, jeżeli mają interes w tym, aby odwołanie zostało rozstrzygnięte 
na korzyść jednej ze stron.
20.12. Zamawiający lub odwołujący może zgłosić opozycję przeciw przystąpieniu innego 
wykonawcy nie później niż do czasu otwarcia rozprawy.
20.13. Jeżeli koniec terminu do wykonania czynności przypada na sobotę lub dzień ustawowo 
wolny od pracy, termin upływa dnia następnego po dniu lub dniach wolnych od pracy.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
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E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Date of dispatch of this notice
27/01/2017
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